Darovacia zmluva
uzatvorend v zmysle ust. § 628 a nasl. Zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik v zneni
% .G VL) 2ol nes.korél’ch predpisov
(d’alej len ako ,,zmluva*)
medzi

BASSO Air s.r.o.

Bojnicka 18

83104 Bratislava

ICO 50900714

DIC 2120517366

v zastupeni Mgr. Milan Basnik, konatel’ spolo¢nosti
(d’alej len ako ,,darca“)

a

Mesto Vrable

Hlavna 1221/22

952 16 Vrable

ICO 00308641

DIC 2021056653

v zastupeni Mgr. Viktorom Némethom, primatorom mesta

(d’alej len ako ,,obdarovany*)

(darca a obdarovany spolu d’alej ako ,,zmluvné strany* alebo samostatne aj ako ,,zmluvna
strana‘®)

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je vecny dar a to Vonkaj$ia jednotka klimatizicie LG
MU2R15.U12, vyrobné ¢islo 303TATGCT249 a 2x vnitorna jednotka klimatizacie LG
Deluxe DCO9RK.NSJ vyrobné ¢&islo 305TKBM46373  resp. 305TKGX46359
v celkovej hodnote 2957 € (slovom dvetisicdevat'stopitdesiatsedem eur) vratane
prislusenstva a montaze, d’alej len ako ,,dar*.

2. Hodnota daru bola stanovena na zaklade kupnej ceny, ktorti zaplatil darca.

3. Darca prevadza vlastnicke pravo k daru na obdarovaného bezodplatne a bez d’alsich
podmienok.

Clanok IT
Prava a povinnosti zmluvnych strin '
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k prevodu vlastnickeho prava k daru na obdarovaného
ddjde momentom odovzdania daru obdarovanému a to pri podpise zmluvy.
2. Obdarovany dar od darcu s vd’akou prijima a zaviizuje sa ho umiestnit’ do prieétorov

pneumoftizeologickej ambulancie nachadzajlicej sa na Moravskej ulici ¢. 512/62 . Vo
Vrabloch.




Clanok III
Zaverecné ustanovenia

1. VSetky pravne skutoCnosti a vztahy, ktoré nie su touto zmluvou upravené sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika.

2. Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a uCinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

3. Akékol'vek zmeny a doplnky tejto zmluvy mozno vykonat’ len so sthlasom oboch
zmluvnych stran a to formou pisomného dodatku k tejto zmluve.

4. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch, pricom darca aj obdarovany obdrzia po
jednom vyhotoveni.

5. Zmluvn€ strany prehlasuji, Ze si zmluvu pred jej podpisanim pozorne preéitali, jej
celému obsahu porozumeli, povazuju ju za jasnu, zrozumitelnu, uréitd, spisant na
zéklade pravdivych udajov, Ze ju neuzatvaraju v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych
podmienok ana znak svojho sthlasu sjej znenim tato zmluvu v slobodnej voli
vlastnoruc¢ne podpisuju.

Vo Vrébloch, diia 5 4. Lo4%

“—aarca / obaarovany




Priloha ¢. 1 k smernici o finanénom riadeni a finanénej kontrole v Meste Vrable

Kontrolny list

ZAKLADNA FINANCNA KONTROLA

vykonand v zmysle zdkona ¢. 357/2015 7. .z.

Finanéna operacia, ku ktorej sa zakladna fin. kontrola vzt'ahuje (é—faktéry, ¢. zmluvy a pod.)

Finanéna operacia je - nieje * v stilade s
a) rozpoctom Mesta Vrable na prislu$ny rozpoétovy rok
)28l o bstardvand
¢) osobitnymi predpismi (napr. zdkon o rozpoctovych pravialdach verejnej spravy, zdakon
o rozpoctovych pravidldach vizemnej samospravy, zdakon o miestnych daniach, zdkon o
cestovnych nahradach a pod.) alebo medzinarodnymi zmluvami ktorymi je Slovenska

republika viazana, a na zaklade ktorych sa Slovenskej republike poskytuju finanéné
prostriedky zo zahranicia

d) zmluvami uzatvorenymi Mestom Vrable
) rozhodnutiami vydanymi na zaklade osobitnych predpisov
) vautornymi predpismi (smernicami, VZN, prikazmi primdiora,...)

gﬂ-myﬂﬂpeéﬂﬂememﬂrp%kﬁm&wﬁefejﬁyehﬁﬁweﬂﬂew&deﬁyéﬂhpﬁm—a}aﬂ

Finanént operaciu alebo jej Cast’ je — nieje-* mozné vykonat, v nej pokraovat’ alebo vymahat

poskytnuté plnenie, ak sa finan¢na operacia alebo jej ¢ast’ uz vykonala.

Ddtum vykonania zdkladnej financnej kontroly : 3.11.2023
Meno a priezvisko osoby, ktora vykonala zdkl. fin. kontrolu - Mgr. Kai

Podpis osoby, ktorda vvkonala zdkladnu financnii kontrolu : ...

Finanént operéciu alebo jej Cast’ je - niefe * mozné vykonat, v nej pomivecvar wicoo vl

poskytrnuté plnenie, ak sa finan¢na operacia alebo jej ¢ast’ uz vykonala.

Datum vykonania zdkladnej financnej kontroly : 3.1
Meno a priezvisko vediiceho zamestnanca : Mg
Datum a podpis vediiceho zamestnanca :

*nehodiace sa presSkrinut’




